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RACCOMANDAZIONI PER IL LETTORE

Prima di mettere in esercizio I'apparecchiatura, & necessario leggere e
comprendere tutto il contenuto del manuale di istruzioni.
Si raccomanda di leggere le disposizioni di sicurezza e di rispettarle

rigorosamente.

La prudenza & comunque insostituibile. La sicurezza & anche nelle mani
di tutti coloro che interagiscono con I'apparecchiatura nell'arco della vita

prevista.

Conservare questo manuale in un luogo noto per averlo sempre a
disposizione qualora sia necessario consultarlo.

RECOMMENDATIONS FOR THE READER

Before running the appliance, carefully read the entire
instruction manual.

Please read the safety instructions and strictly follow
them.

However, discretion is invaluable. Safety is also in the
hands of all those who use the appliance during its
expected working life.

Keep this manual in a known place so its is always
available for consultation when needed.

EMPFEHLUNGEN FUR DEN LESER

Vor der Inbetriebnahme des Geréts ist der gesamte Inhalt
der Bedienungsanleitung zu lesen und zu verstehen.

Es wird empfohlen, die Sicherheitsvorgaben zu lesen und
diese strikt zu befolgen.

Umsichtiges Arbeiten ist in jedem Fall unverzichtbar. Die
Sicherheit liegt auch in den Handen derjenigen, die mit
dem Gerat wahrend der vorgesehenen Lebensdauer
interagieren.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung an einem
bekannten Ort auf, um sie bei Bedarf stets greifbar zu
haben.

RECOMENDAGOES PARA O LEITOR

Antes de p6r a maquina a funcionar, é necessario ler e
compreender o conteddo do manual de instrugdes.
Recomenda-se a leitura das disposicdes de seguranga
e 0 rigoroso respeito das mesmas.

De qualquer modo, a prudéncia é insubstituivel. A
seguranga também esta nas maos de todas as pessoas
que interagem com a maquina no arco da sua vida
prevista.

Conserve este manual num lugar conhecido para o ter
sempre a disposi¢édo quando for necessario consulta-lo.

RECOMMANDATIONS POUR LE LECTEUR

Avant de mettre I'appareil en service, il est nécessaire
de lire et comprendre I'ensemble du contenu du mode
d'emploi.

Il est recommandé de lire les dispositions de sécurité et
de les respecter rigoureusement.

La prudence est de toute fagon irremplacable. La
sécurité se trouve entre les mains de chaque personne
qui interagit avec l'appareil au cours de sa vie prévue.
Conserver ce mode d'emploi en un lieu connu pour
I'avoir toujours a portée de main s'il est nécessaire de le
consulter.

RECOMENDACIONES PARA EL LECTOR

Antes de poner en funcionamiento la maquina, es
necesario leer y comprender todo el contenido del
manual de instrucciones.

Se recomienda leer las disposiciones de seguridad y
respetarlas taxativamente.

La prudencia no puede sustituirse. La seguridad esta
también en manos de quienes utilizan la maquina
durante la vida util prevista.

Conservar este manual en un lugar conocido para
disponer del mismo en caso de ser necesaria su
consulta.

PEKOMEHOALUU YUTATENIO

Mepen BBOAOM B akcnnyaTauuo o6opyaoBaHus
Heo6X0AMMO NpounTaTh U YCBOUTL BCE COAEPXXUMOe
HacTOSILLEro PYKOBOACTBA.

MpounTaTh 1 cTporo cobnogaTb MHCTPYKLMK NO
TexHuke 6e3onacHocTu.

OCTOpOXHOCTbL He3aMeHUMa. besonacHocTb
HaxoAMTCst B pyKax BCEX TeX, KTO B3aMMOAENCTBYET C
obopyaoBaHMeM Ha NPOTSXKEHUN BCEro cpoka ero
aKCnnyaTaumu.

XpaHuTb JaHHOE PYKOBOACTBO B XOPOLLO U3BECTHOM U
[OCTYNHOM MecTe, 4To6bl obpallaTbest K HeMy no
Mepe HeobXoaMMOCTU.
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OBLLAS UHOOPMALMS U MPABUNA TEXHWKM BE3ONACHOCTY

LIESIb PYKOBOCTBA

— [laHHOEe pyKOBOACTBO MO 3KCMiyaTtaumm n TexobcnyxmBaHuio, ABnstoLieecs
HEOTBbEMIIEMOW YacTbio 060pyAoBaHMs, ObINO COCTAaBNEHO NPOM3BOAMTENEM HA €ro
POOHOM fA3bIKE B LiENsIX NpeAoCcTaBneHms Bceln Heobxoanmon nHdopmaumm nepcoHany,
aonyckaemomy k pabote ¢ o6opygoBaHMeEM Ha NPOTSKEHUM BCEro Cpoka ero Cry»obi.

— HeMHoro BpemeHu, yaeneHHOoro YTeHno AaHHOM MHpopMaLMm, No3BONUT nlbexaTb
onacHbIX Ansi 30opoBbst U 6€30NacHOCTM NMOAEN CUTyaunii, a Takke HaHeCeHNs!

MaTepuanbHoro yuiepba.

— MpousBoanTenb ocTaBnsieT 3a cobol NpaBo BHOCUTb U3MEHEHUSI B COAEPKMMOE
HacTosiLero pykosoactea 6e3 npeaBapUTeNnbHOMO yBEAOMIIEHUS, CNU Takne
M3MEHEHUs He BNUAIOT Ha obecnevyeHne 6e30MnacHOCTH.

— HekoTopble yacTu TekcTa BblaeneHbl B LENsxX NpMBeyYeHnss BHUMaHUSA K BaXKHOCTU

cooOLLeHus.

Pycckuli si3bik
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OBLLAS MHOOPMALIUSA U MPABUIA TEXHUKM BE30MAcHOCTY

Yka3biBaeT Ha TEXHUYECKY0 UH(hopmMaL Mo 0COGEHHON BaXXHOCTU, KOTOPOM Herb3A
npeHebperarb.

@ OcTopo>xHo - NpeaynpexaeHue

YKa3biBaeT, 4TO He06X0ANMO NPUHATL COOTBETCTBYIOLNE Mepbl
NpPeaoCcTOPOXHOCTU, YTOGLI He MOBEPrHyTh yrpose 340poBbe U 6e30MacHOCTb
nepcoHarna, a Takke He MPUYMHUTL MaTepuanbHoro yuepba.

YKasbiBaeT Ha 0c060 onacHble CUTyauun, KoTopbie, B criyvae npeHeGpeXuTenbLHoro
OTHOLLEHUsI, MOTYT NOABEPrHYTb CePbLEe3HOM yrpo3e 340poBbe U 6e30MacHOCTb
nepcoHana.

OAHHBIE NPOU3BOAUTENA U OBOPYOOBAHUA

U3obpaxeHHasn 3pecb nacnopTHaa Tabnuyka nomelieHa Ha obopyaoBaHuu. Ha Hen
npuBeaeHbl BCe OCHOBHbIE AaHHbIe U YKa3aHus, Heobxoanmble aAna 6e3onacHomn
paboTbl.

[aHHble npoussoauTend MamepOBKa CE cooTtBeTtcTBUS

. \J

Mogenb obopyaoBaHus---f-=¢ e e --loa Bbinycka

3aBoACKOM HOMEp- ===

-tee
TEXHNYEeCKne OaHHble |
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— Mpn noctynmneHuun npuﬁopa B nNpoaaxy Ha HeM yKa3aH Tun rasa, noctynaroiiero n3
ceTu ra3ocHabxeHus, nog KOTOprﬁ anGop ObIn oTnaxeH npounssoguTenem npu
nposegeHMN Hanagku.

— Ecnu ras us cetu razocHa6xeHus oTIn4YaeTcs oT Toro, KOTOprVI ucnonb3oBancs
npun nposeaeHn Hanagku, To nepen BbinosiHeHMeM NOAKNH4YeHUsA K ceTu
rasocHab)xeHusi, He06X0AUMO BbINONIHUTb nepeoﬁopy,qOBaHMe npuﬁopa n
YKa3aTb Ha nacnopTHoFl Tabnuuke TMN ucnonb3yemoro rasa.

NOPAOOK O®POPMIIEHUA SAABKU HA TEXOBCITY>KUBAHUE
B kaxxgou 3asiBKe Ha Texo6cnyxMBaHMe Heo6XxoAMMO yKa3aTb Mogesb
060pyAOBaHUA U TUN HEUCNPABHOCTMU.

-2- Pycckuli si3bik
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OBLLAS MHOOPMALIUSA U MPABUIA TEXHUKM BE30MAcHOCTY

MHCTPYKLUMM NO TEXHUKE BE3OMNACHOCTMU

— lNpu NpoeKTMpoBaHUM 1 N3rOTOBMNEHUN 0O0PYAOBaHWSA NPOM3BOAUTENb YAENU 0COGEHHOE
BHVYMaHWe TEM acrnekTaMm, KoTopble MOryT NPeaCTaBnATb PUCK Ans 6e3onacHoCTU 1
300pO0BbSA MOAEN.

— [Mpw n3rotoBneHun o6opyaoBaHUsi MPOU3BOAMTESN NMPUMEHMI BCE COOTBETCTBYHOLLINE
NPOV3BOACTBEHHbIE CTaHAAPTLI, @ Takke MaTepuarbl, BolbpaHHble Takum 06pa3oM, 4ToObI
rapaHTUpPOBaTb NULLIEBYIO TUIMEHY M 3 PEKTUBHOCTL paboThbl.

— Llenb gaHHom nHopmaumm — npu3BaTh Nosib3oBaTenemn yoenntb BHUMaHue
npenoTepalleHnto TOObIX PUCKOB, CBA3AHHbIX C pa60T017| 1 MULLLEEBOV 6e30MacHOCTbLIO.
OCTOpO)KHOCTb He3ameHnMa. besonacHoCTb HaxoauTcs B pyKax BCEX TeX, KTO
B3aVIM0,D,el7ICTByeT C O60py£|,OBaHVIeM (MOHTa)KHVIKVI n I'IOJ'Ib3OBaTeJ'IVI).

— BHumatenbHo npountaTh U cobniogaTtb MHCTPYKUWK, NpuBeaeHHbIe B npunaraeMom
PyKOBOACTBE N HAaHECEHHbIe HeENnoCpeCTBEHHO Ha O60py,CI,OBaHVIVI, B 4aCTHOCTU Te, KOTOpPbIe
KacatoTca obecneyeHns 6e3onacHoCTH.

— [Npu nepemeLleHumn o6opy,qosaH|/|$| cobnogatb MHCTPYKUWK, NpBeOeHHbIEe Ha YNakoBKe, Ha
O60py}J,OBaHMI/I M B UHCTPYKUMAX MO 3KCnyaTaunn.

— Ha aTanax TpaHCNopTUPOBKM, MOrpy304HO-Pa3rpy304HbIX PaboT 1 YCTaHOBKM 3aLLMTUTL
obopyaoBaHue OT yaapoB v NafeHusl Bo M3bexaHue NoBPEXOEHMWs ero YacTe.

— 3anpeluaeTtca mognduULMpoBaTh, CHUMaTb UMW OTKIOYaTh 3alUMTHbIE YCTPOUCTBA,
YCTaHOBMEHHbIe Ha 06opyaoBaHUN.

— MNonb3oBaTtenk AOMMKEH BHUMATENBHO NPOYUTaTb PYKOBOACTBO U YOEaUTLCH, YTO OH
NPaBWIbHO MOHSN COAEPXKUMOE KaXOoMW ero YacTen 1, B 0CO6eHHOCTU, MHAOPMaLMIO Mo
TexHuke 6e3onacHoCTH.

— EcnunotpebyeTcs, npu nepBoM Ucnorb3oBaHUM 060pya0BaHUS UMUTUPOBATL BbINOSHEHNE
HEKOTOpPbIX onepauuii Ans pacno3HaBaHUsi OCHOBHBIX OPraHoB 1 hyHKLWI yripaBreHus, B
0COBEHHOCTM TeX, KOTOPbIE YNPABSKOT MYCKOM U OCTaHOBOM.

— Ucnonb3oBaTth 060pya0BaHME TONBLKO B NpeaycMOTPEeHHbIX Lensix. Ucnonb3oBaHue
obopyaoBaHUA B HEeHagexXalmx U HepaspeLleHHbIX LiensiX MoXeT NocTaBUTb Nop,
yrpo3sy 6e30onacHoOCTb 1 300POBbLE JoAeN U NPUBECTU K IKOHOMUYECKUM NMOTepPsiM.

— MpousBoauTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTU 3a yu.|ep6, ﬂpVI‘-WIHEHHbIﬁ B pe3ynbTaTte
ncnosib3oBaHuA 060pyAOBaHVIF| B HeHaAneXawmx Lensx, HecoonogeHus
VIHCprKLWIVI, npunBeageHHbIX B HacTosAwWweM pykoBoacTBe, HeCaHKLUMOHMPOBAaHHOIO
pPeMoOHTa unn BHeCceHus M3MEHEeHMN, He COrNacoBaHHbIX C HUM O(bI/ILIMaﬂI:HO.

— Bce paboTbl, TpebytoLLme Hannumsi TOYHON TEXHUYECKOWM KOMNETEHLIMM U CrieLmnarnbHbIX
HaBbIKOB (YCTaHOBKA, 3NIEKTPOMOHTAX W T.M.), OOSKHbI BLINOMHATLCS UCKIOUUTENBHO
YNOSTHOMOYEHHBLIM NEPCOHaNom, obnaatoLLnM OMbITOM U KBanvdukalmen B JaHHOM
obnacTu.

— B nomeLLeHUmn He JOIMKHO GbiTb 30H C CoAepKaHeM B3pbIBOOMACHbIX UK
BOCTTaMEHSIOLLMXCS ra30B UNK MNbinu.

— PaGouas oeaTensHOCTb MOXET HaHeCTM yLepb okpyxatoLen cpege. B Buay atoro
HeoBX0OMMO KOHTPOMNPOBaTL BO3MOXHbIE BbIGPOCHI B aTMOCHEPY, CIIMB XMAKOCTE UK
3arpsi3HeHVEe NOYBbI, MOTPeOneHNe Chipbsi U NPUPOAHbLIX PECYPCOB, a Takke cOOP OTXOAO0B.

-3- Pycckuli si3bik



OBLLAS MHOOPMALIUSA U MPABUIA TEXHUKM BE30MAcHOCTY

— YnakoBOYHble MaTepuarbl NoAnexaT yTunmnsawuum corfacHo 3akoHoaaTensCTBY,
[elCTBYIOLLEMY B CTPaHe UCTONb30BaHWS.

— Ha aTanax BbiBeaeHUst 06opynoBaHUs U3 SKCMyaTaLumum 1 crioMa OTCopTMpOBaTh BCe
KOMMOHEHTbI B 32aBUCMMOCTM OT UX CBOWCTB 1 0GeCneynTb NpoBeaeHNe pas3aeribHoi
yTunmusaumm. B yactHocTu, 0603HaueHHbIe crieumarnbHbIM CUMBOIOM 3IIEKTPUYECKME U
3IEKTPOHHBIE KOMMOHEHTbI AOIDKHBI YTUIU3MPOBATLCS B CrieLManbHbIX YNONHOMOYEHHbIX
LieHTpax cbopa OTX0A0B UM caaBaThCs NPoAaBLYy B MOMEHT NPYoGpeTEHst HOBOO TOBapa.

NPABUITA TEXHUKU BE3OMNMACHOCTU ONA TA30BOI0 O60PY[JOBAHUA
B cnyyae pa6oThl ¢ rasoBbIMU Npubopamu Heob6xoaAUMO cobniofaThk NepevncneHHbIe
HWXe npaBuna TeXHMKN 6e30nacHOCTHU.

— YcTaHoBKa, BBOA B aKcnnyarauuio, nnaHoBoe TeXO6CJ'Iy)KI/IBaHVIe 1 NoakrnoyeHne K
NCTOYHUKY razocHab)keHus1 4OMKHbI BbIMOMHATLCS UCKIOYNTENBHO YNONHOMOYEHHbIM
nepcoHarnom, obnagaroLyM onbITOM U KBanudurkaumen B COOTBETCTBYHOLLEM CEKTOpPE, B
COOTBETCTBUU C /J,eﬂCTByIOLLI,I/IMVI CTaHAapTaMun 1 3aKOHaMU.

- ﬂepCOHan, B 06513aHHOCTYU KOTOPOro BXoAuT BbiNOJIHEHWE NOAKINYeHNA, OOIKEeH
yﬁe,D,VITbCﬂ, YTO XapakKTeEPUCTUKN ra3a B CETU rasocHab)xeHust COOTBETCTBYHOT AaHHbIM,
YKa3aHHbIM Ha nacnopTHOM Tabnnuke.

— Ecnu rasoBoe 06opynoBaHue OCHALLEHO TakKe SNEeKTPUYECKMMN YCTPOMCTBaMU, TO
XapakTepucTtmkm cetm SHGpFOCHa6)KeHVIﬂ AOOJKHbl COOTBETCTBOBATb AaHHbLIM,
npvBeAeHHbIM Ha NacrnopTHOM Tabnnyke.

— He ucnonb3oBaTb 060pya0BaHmMe Npy HanNM4Mmn NOBPEXAEHHbIX UM HEMCTIPABHBIX ra30BbIX
Tpy6. Mpn BoIBNEHNM AedeKTOB HEMEANEHHO BbIKMIOUUTL 060pyaoBaHme B 6e30nacHbIX
yCrnoBusiX 1 obecneuntb 3aMmeHy Tpyo YyNONMHOMOYEHHbIMU U KBanuLMpPOBaHHBIMU
crneuyanucTamu.

— [No 3aBepLueHun akcnnyaTaumm npubopa NoBEPHYTL PYYKM YNPaBIEHNS U BbIKMHOYATL Nprbop,
YAOCTOBEPUTLCS, YTO rOPErKX BbIKITHOYEHbI 1 NepeKpbITe TPYOoNpoBoa nogayu rasa.

— Mepen BbINoNHEHMEM NOObLIX Onepaumnii Mo YncTke, Texobenyxmnsanuio u T.n. NMEPEKPbLITb
TPYBOMPOBOA MNMOOAYN FASA 1 ybeanTbes, UTO 30Ha, B KOTOPOM OCYLLECTBIIAETCA
TennoBasi 0bpaboTka NMLLEBbLIX MPOAYKTOB, MOMHOCTBLIO OCTbINA.

m — Ecrn I'Ipl/l60p OCHaLLEeH 3NneKTpn4yeCknummn yCTpOVICTBaMVI, HeoBX0AMMO He TONbKO
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MEPEKPbLITb TPYBOMPOBO/L NMOOAYN FTA3A, HO 1 OTKIOUUTE 3NEKTPONUTAHNE CETU
(Mrn O0TCOEaMHUTL OT SNEKTPUYECKON PO3ETKM).

— Kaxabin pas npoBepsATb kabenu anekTponMTaHns Ha NpeaMeT LieNoCTHOCTU U
adppekTmBHOCTU. [pK BBISBNEHUM NOBPEXAEHUIA, HEMEANEHHO 06EeCNeYnTb X 3aMeHY,
KOoTOopaa AomkHa BbIMONMHATLCA YNOJIHOMOYEHHbIM NnepcoHarnom, o6na,qarou4vuv| OnbITOM U
KBanMdvKaumen B COOTBETCTBYHOLLEM CEKTOPE.

— Yuctutb 060py,CI,OBaHVIe KaXXabI pa3 no 3aBepLUEHMIO UCMONb30BaHNS U No Mepe
HeobXoaMMOCTH, a Takke B 3aBUCUMOCTY OT TvNna O6pa6aTbIBaeMle NULLEeBbIX NPOOYKTOB.

— TwaTenbHO YACTUTb BCE YacTh O60py,CI,OBaHVIF| (BKJ'I}O‘-Iaﬂ npuneratowine y‘-laCTKI/I), KOTOpblE
MOTryT NpAMbIM U KOCBEHHbBIM o6pa30M KOHTaKTUpOBaTb C NULLEBbIMU NPOOYKTAMU, B
uenax cobntogeHns 6e30nacHOCTU U TMIMEHBI.

-4- Pycckuli si3bik
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OBLLAS MHOOPMALIUSA U MPABUIA TEXHUKM BE30MAcHOCTY

- .D,J'Iﬂ YNCTUN NCNONb30BaTb TOJbKO pa3pelleHHble And npuMeHeHnsa B nuLLLeBON
MNPOMBbILLNTEHHOCTUN YNCTALLME cpeacTBa. 3anpeu.|,aeT0ﬂ ncnonb3oBaTh arpeccuBHble UINA
BocCnflaMeHaeMble YNCTAWMe cpencrTea unn cpencrtea, cogepxawme nnm CMnocobHble
BblOeNATbL BpeaHble BellecTBa.

— Mpw yncTke 1 gesnHpekymn obopyaoBaHns, B YaCTHOCTM, MPU UCNONb30BaHUN
YUCTALMUX CPeacTB, MCMNONb30BaTb CPEACTBa MHAMBUAYANbHOW 3aLUNThI.

— He unctutb 06opygoBaHue cTpysiMm BoAbl BO U3bexaHne NnoBpexaeHus ero
KOMMOHEHTOB U YCTAHOBIEHHbIX YCTPOWCTB.

— B cnyyae gnutensHoro 6e3genctensa 060pyaoBaHNs MOYNCTUTL U TLLATENBHO
BbICYLLUTb BCE €ro Yactu (BHYTpeHHMNE u HapyxHbie). MEPEKPbLITb TPYBOIMNMPOBO[
MOOAYN TA3A 1 ybeouTbCsi, YTO YCINOBUS OKPY>KatoLLEN cpebl MO3BONAOT 00ecnevnTb
COXpaHHOCTb 060pyA0oBaHWS B TeYEHWE ANUTENBHOTO BPEMEHM.

3HAKU NPEAYNPEXOEHNA U BE3OMNACHOCTHU
B 30oHax o6opyaoBaHus, rae cyuwectBytoTr OCTATOYHbBIE PUCKU, nomelueHbI 3HaKu
6e3onacHocTH, NpeaynpexapatLne o COOTBETCTBYIOWMUX PUCKaX.

— Ha PUCYHKE NOoKa3aHbl 3HaKN 6e3onacHocTU n MHOPMALMOHHbIE
3HakKu1, pasMelleHHble Ha 060py,D,OBaHVII/I.

— OnacHOCTb NONY4YEeHUs1 OXKOroB: YKa3blBaeT, YTO HeOOX0AMMO
cobnogaTb OCTOPOXXHOCTb B CBSA3U C HANM4Ynem ropsamx
NOBEPXHOCTEN.

— OnacHocTb nopaxeHusa INEeKTPOTOKOM: yKa3blBaeT, YTO Heobxoanmo
OTKJTIOYUTb 3N1EeKTponnuTaHne cetn (VIJ'IM OTCOEANHUTL OT SNEKTPUYECKOMN
pOSeTKVI) nepeq BbiNOSTHEHMEM Onepauunin ¢ ANEKTPUYECKUMMI
coeanHeHnAMN.

— XapaKkTepucTUKKU rasa: NpMBOAATCS XapaKTepUCTUKM ra3a Ans cTpaHbl 3Kkcnnyatauum @
npubopa (Tvn rasa, 4aBneHue rasa u T.M.).

— Ha npu6ope (psgom ¢ pasbemom Ansi noABoAa rasza) nomelleHa Tabnuuka c ykasaHnem
pasnUuHbIX XapaKkTepUCTUK rasa Ansi CTpaHbl aKkcnnyaTauumn npnbopa.

— Ecnu ra3 n3 cetu rasocHabXeHus 0TNM4aeTcs OT TOro, KOTOPbIN UCMONb30Barncs npu
npoBeaeHUN Hanaaku, To nepes BbIMOSIHEHNEM MOAKIIOHYEHUS K CETU ra3ocHabxeHus,
Heo6XxoaMMO BbINONHWUTE NepeobopyaoBaHne npmbopa v ykaszaTb Ha NacnopTHON
Tabnnyke TMN UCNosbL3yeMoro rasa.

— Ha nnntoctpaummn n3obpaxeHsl Tabnmyky B 3aBUCMMOCTH OT Tna obopyaoBaHus.
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OBLLAS MHOOPMALIUSA U MPABUIA TEXHUKM BE30MAcHOCTY

— Tabnuuka c xapakTepucTukamu rasa u ykasaHMeM CTpaHbl Nnonb3oBaTens

[aHHble npon3BoauTens MapkupoBka CE cooTBeTCTBUSA

. \J
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MHCTPYKLMM NO PACIMNAKOBKE, MEPEMELLEHUIO U YCTAHOBKE

— ObopynoBaHue NoCTaBnseTcs ynakoBaHHbIM B CrieLuanbHOM KOHTENHepe 1 No mepe
HeobxoaMMocCTw, B Liensax obecneveHus ero LenocTHoCTH, hukecmpyeTcs
aMOopTM3aLMOHHBIMU MaTepranamMu.

— B 3aBncuMmocTy oT xapaktepucTtuk o06opyAoBaHWs, MeCTa Ha3Ha4YeHNs U TPAHCNOPTHOMO
cpefcTBa, B Lensax obnerdyeHns NpoBeAeHUs Norpy304HO-pasrpy30yHbIX pabor,
obopyaoBaHne MoXeT BbITb ynakoBaHO Ha Nog4o0HaXx.

— Bca Heobxogumas MHcpopMauusa no NpoBeAEHMIO NOrPYy304HO-Pa3rpy304HbIX paboT B
6e30nacHbIX YCnoBMaX NpuBegeHa HenocpeaCcTBEHHO Ha YMaKoBKe.

— lNorpy3ka v pasrpy3ka ynakoBaHHOro 060pyoBaHUs LOIMKHbI OCYLLECTBNSATHCS C YYETOM
€ro xapakTepucTuK (Bec, pa3mepsbl 1 T.1.). B cnyyae HeGonbLlumx pa3mepoB 1 Beca
nepemeLleHne MOXeT OCYLLECTBNATLCA BPYYHYIO, B MPOTUBHOM Cryyae, Heobxoammo
BOCMOSb30BaTbCA NOABEMHBIMU CPEACTBAaMU COOTBETCTBYIOLLEN rPY30NOA4BEMHOCTHU.

— lNpu nony4eHnn obopynoBaHWsa yaOCTOBEPUTHCS B LLENMOCTHOCTU KaXaoro ero
KOMMOHeHTa. B cnyyae oGHapyXeHMs NOBPEXAEHUIA UK HEOOCTAKLWMNX YacTen
obpaTnTLCA K MECTHOMY AUNepy AN NoNyyYeHns ganbHeNnWmnX MHCTPYKLMIA.

— YcTaHoBKa LOIMKHA OCYLLIECTBATLCA ONbITHBIMW U YNONTHOMOYEHHBIMU CNeLmanncTamm,
KOTOpbIE JOMMKHbI NPeABapUTENbHO YOeauTbCs, YTO NMHUS ANEKTPONUTaHUsa oTeBevaeT
TpeboBaHUSAM 3aKkoHOOATEeNbCTBA, AENCTBYIOLLErO B JAHHOM obnacTu, ctaHgapTam u
HOpMaTuBaMm, AEMCTBYIOLLMM B CTPaHE UCMOb30BaHWSI.

— lNepen Tem, kak NPUCTYNUTb K YCTAHOBKE, NPOBEPUTL BbIOpPaHHbIN ANs1 YCTaHOBKM
y4yacToK (JoCcTaTo4YHOE OCBELLEHNE, MPOBETPMBAEMOCTb, YCTONYMBOCTb, Hann4ne
€cBOOOOHOro NPOCTpPaHCTBa, NO3BoNsLLEero 6e3 Tpyaa NpoOBOAUTL YNCTKY U
Texobenyxnaanne). Kpome Toro, NnpoBepuTb YCTOMYNMBOCTb Y TOPU3OHTANIbHOCTb
OMOPHOW NMOBEPXHOCTU U yOeauTbes, YTO 3Ta NOBEPXHOCTL NErKO NoaaaeTcst YCTKE BO
nsbexaHne onacHOCTU CKannMBaHWs rPS3n U 3arpAa3HeHNst NULLEBbLIX NPOAYKTOB.
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OBLLAS MHOOPMALIUSA U MPABUIA TEXHUKM BE30MAcHOCTY

— MepcoHan, B 06513aHHOCTN KOTOPOro BXOAUT BbINMOJIHEHME 3NIEKTPUYECKOro
MOHTaxa, AoMmKeH yoeantbca B 6e3ynpeyHon acppeKTMBHOCTHN 3a3emMieHunsA
ANEeKTPUYECKOW NPOBOAKA U YAOCTOBEPUTLCS, YTO HanpsXKeHne u YactoTa B CeTH
COOTBETCTBYIOT AaHHbIM, NPUBEAEHHbLIM Ha NAcMOPTHOW Tabnuuke.

— Onsa obopyaoBaHWsa ¢ HeCTaHAAPTHBIMU KOHCTPYKTUBHBIMU XapakTepuctmkamm (popma,
BEC, pa3mepsbl 1 T.MN.) MHpopmaums, NpMBeAeHHas B HacTosALWweM naparpade, MoxeT He
6bITb McYepnbiBatoLen. B cnyyae HeobxoanmMocTu, AONOMHUTENbHAs nHopMaLms
npueeeHa B naparpade "MeTtoabl nogbema" Ans Kaxaoro KOHKPETHOro Buaa
obopyaoBaHus.
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MNUTA KOHTAKTHOM XAPKM

OBLUEE ONMMCAHUE OBEOPYOOBAHUA

"MNMnuTa KOHTaKTHOM XXapku" - o6opyaoBaHue pa3paboTaHHOe U NpousBeaEHHOE ANA
»apkKu, ¢ Ucnosib3oBaHMe Macrna unu 6e3 Hero, NULEBbIX NPOAYKTOB,
npeAHa3Ha4yeHHbIX ANA NUTaHUA No4eNn.

— MNpubop npegHasHayeH Ans NpogeccMoHanbHOro NPUMEHEHUS U NOANEXUT YCTaHOBKE
B NMOMELLIEHUSIX HA NPeanpuATUSAX 06LLIeCcTBEHHOro NuTaHus (6apbl, nuuLepuu,
pecTopaHbl 1 T.M.). PaboTa ¢ npubopom He TpebyeT cneunansHoro 06yyeHus, TeM He
MeHee, Nonb30BaTeny AOMKHbI 06naaaTe COOTBETCTBYHOLLMMU HaBblikamu paboTol B
cekTope 06LEeCTBEHHOIO NMUTaHUS.

— 3Kcnnyartauus B NO6bIX LeNsAX, OTNIMYHbIX OT NPeAyCMOTPEHHbIX, CHATaeTCA
HEHAONEXALLXAM MCNOJIb3OBAHUEM.

— MNpepnaratotca pasnuyHblie mogenu npubopa. Mpu nx n3rotToBneHun 6bInM NPUMEHEHbI
maTtepwuarbl U TEXHOMNOMK, rapaHTUPYHOLLME MaKCUMarbHbIA YPOBEHb MMIMEHBI,
CTOWKOCTb K pXXaBMEHWI0, 3HAYUTENbHYO 3KOHOMMIO 3HEPTMM 1 6e30nacHOCTb B
aKcnnyaraumm.

— Bce komnoHeHTbl npnbopa, conpukacarLwmnecs ¢ NULLEBbIMU NPOAYKTaMu, BbINOMHEHbI
U3 Haanexalux matepuarnos.

— Ha unnioctpaunm nokasaHbl OCHOBHbIE KOMMOHEHTbLI OOHOW 13 Moaene 0bopyaoBaHus,
a B nepeyHe NpuBeAEHbI UX ONUCaAHNE U Ha3HaYeHue.

YYIryHHAA BAPOYHASA NMAHEIb CTEKNNOKEPAMUYECKAA BAPOYHASA
NAHEJb

IDM-34606100101

A) LLinT ynpaBneHus: ocHallleH opraHamu Ans ynpasneHus paboToi npubopa (cm.
"OnncaHne opraHoB ynpasneHus").

B) XKapo4Hasi NOBEPXHOCTb: BbINOSIHEHA 13 YyryHa C HECKOMb3KOW NOBEPXHOCTLIO.

C) MopaoH AnsA oTX0[0B: CAYXUT ANnsi cbopa XUAKUX U TBEPObIX OTXOA0B.

D) Bapo4Hast naHenb: BbINONHEHA U3 cTekrnokepaMuky (Torbko Ans npubopos Moaenu
FRY2/VCE).

IDM  346-061-1.fm
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MIMTA KOHTAKTHOM XXAPKY

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
Tabnuua 1: TexHn4eckne gaHHble npudopa

EduHuya
(o] u. P FRY2/VCE FRY1/L-LC FRY1/R-RC FRY2/L-LC FRY2/LR-LRC
Aa
MoLuHocTb kW 1,7 8 6
SnexTpueckoe V Ph Hz 230V/1N/50-60Hz 400V/3N/50-60Hz
nuTaxve
Pa3mepbl npubopa mm 630x450x150 335x570x300 665x570x300
Paamepel *apouHol mm 550x330 325x480 650x480
NoBEPXHOCTM
mapgkas magkas PudnéHas mapkas Fna,qK"aﬂ/
YKapoyHasi nnockocTb pucbnéHas
NMOBEPXHOCTb  MOBEPXHOCTb MOBEPXHOCTb MOBEPXHOCTH
NOBEPXHOCTb

Pa3amepbl ynakoBku mm 730x530x370 670x410x430 750x670x430
Bec HeTTO kg 13 22 40
Twn ycTaHOBKU YcTaHoBka Ha cTone

OMNMUCAHUE OPIrAHOB YIMNPABJEHUA
Mpubop ocHalleH nepeyncrieHHbIMM OpraHaMmu ynpasreHus, HeobxoaMMbIMUY Ans
BKINIOYEHUA €ro OCHOBHbIX (PYHKLUUNA.

FRY1/L/LC - FRY/R/RC
FRY2/L/LC - FRY2/LR/ILRC

FRY2/VCE

IDM-34606100201

A) TnaBHbINA BbIKMOYaTeNb: CAYXAT ANA BKIIOYEHNA 1 BbIKIOYeHMs npubopa.

B) Tepmoperynsarop: crnyxuT ansi perynvpoBaHusi TeMnepaTypbl.

C) CBeTOBOM MHAUKATOP: ECNN rOpUT, ykasblBaeT, YTo TOHLI HarpesatoTcs. Mpu
OOCTWKEHUM 3a4aHHON TeMnepaTypbl MHAMKATOP BbIKMOYaETCs.
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PEKOMEHOALUU NO 3KCMNYATALUN
1. HanuTb HemMHoOro Boabl B NogaoH ans céopa oTX0AoB B Lensx obneryeHms YMcTkm no
3aBepLUeHUN IKCNyaTaumm.

. Haxatb rmaBHbIn Beikntoyartens (A) (nonoxenue "I") ana sBknoyeHns npubopa.

3. NoeepHyTb TepmoperynaTop (B) no yacoson cTpenke AN 3agaHNUst HY>XHOW
Temneparypsil.

— CsetoBor nHgukatop (C) 3aropaetcs.

4. NomecTuTb NULLEBbIE NPOAYKTbI HA XKapO4HYIO NMOBEPXHOCTb.

5. Korga npogyKT AOCTUMHET HYXXHOW CTEMNEHU roOTOBHOCTU, CHATb ero npu nomoLuu
crneumanbHbIX NPUCNOCOBNEHNI C XapOYHON NOBEPXHOCTH.

OcTopoXxHo - NMpeaynpexageHue

Bo usbexaHue nony4yeHus OXoros yKnaabiBaTb U CO6VIpaTb nuuieBblie NPoAYKTbI
npu nomMmoLwu cneynarnbHbIX anICﬂOCOﬁJ'IEHVIVI.

N

— Mpu nepBoM Ucnonb3oBaHUU NPUGOPA, CHATb 3aLUUTHYHO NNEHKY NOKPLITUS U
paTb Nnpubopy nopaboTtaTtb NPy MakcUManbHOM TeMnepaType (okono 15 MuHyT)
6e3 NULLEeBbLIX NPOAYKTOB, YTOObI YCTPAHUTb HenpuaTHbIe 3anaxu. [loxaaTbeA
oxnaxaeHua npuéopa u, ecnu 3anax He yCTpaHeH, NOBTOPUTbL onepaLuio.

YUCTKA NPUBOPA

Mepepn TeM, Kak NPUCTYNUTb K YUCTKE Npubopa (B KOHLe paboyero aHs Unm no mepe

Heo6xo0AMMOCTH), OTKNIOYUTL NIEKTPONUTaHUE ceTu (UM OTCOeAUHUTL OT

3NEeKTPUYECKOM PO3eTKN) M y6eauTbCsl, YTO 30Ha, B KOTOPOM NPOBOAUTCA onepauus,

MOMHOCTbLIO OCTbINa.

— TwaTenbHO NOYUCTUTb XAPOUHYHO MOBEPXHOCTb YNCTALLMMMN CPEeacTBaMU,
paspeLUeHHbIMM K NPUMEHEHNIO B NULLLEBON NPOMBILLIIEHHOCTU, 3aTEM OMOMOCHYTL €€ 1
BbICYLUNTb.

— M3Bneyb nogaoH Ans cbopa oTxod0B.

— BbIMBITE NOAAOH YMCTAWMMM CPeACTBaMU, PaspeLleHHbIMM K MPUMEHEHWIO B NULLEBON
MPOMbILLMEHHOCTU, 3aTEM OMOSIOCHYTb €ro U TLWAaTeNbHO BbICYLINTL Nepes
nocneayoLwmM MOHTaXOM.

— TwarensHo NoYNCTUTL paboyyto MOBEPXHOCTL U BCE MpuneraoLme 30Hsbl.

— MouncTnTb HapyxHble YacTn Npnbopa BNaxKHON TKaHbIO U ryGKON.

OcTopoXxXHo - NMpeaynpexgeHue

Mpyn YncTke NPUMEHATb TONbLKO Te YMCTSALNE CPeAcTBa, KOTopble NpeAHa3Ha4YeHbl
AJSi NCMONb30BaHUA B NULLEBON NPOMBbILLNEHHOCTU. 3anpellaeTcs UCNonb3oBaThb
arpeccuBHbIe UNN BOCMIaMeHsOLWMeCcs YUCTALLME CPpeaACcTBa UMM CPeacTBa,
coaepialyme BelecTBa, BpeAHble 340POBbI0 ANA NioAen.

— Ecnu npubop He ncnonb3ayetcs B Te4eHUe ANUTENBHOTO Nepuoaa BpeMeHn,
Heo6X0AMMO OTKIYUTL ANEKTPONUTaHNE ceTn (N1 OTCOeANHUTL NpMBop OT
3MEeKTPUYECKOW PO3ETKMN), MOYNCTUTL Ero U 3aTeM AOMKHbIM 0Opas3oM 3aLnTUTL ero ot
nonagaHus rpsasu.
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OBHAPY>XEHUE HEVUCMNPABHOCTEWM

MpuBeaeHHas HUXKe MHDOPMaUUA NpeAHa3HavYeHa ANs oKasaHUsi NOMOLLY B

pacno3HaBaHWUW M yCTPaHEHMU BO3MOXHbIX OTKITIOHEHUI U Henonaaok B pa6oTe

o6GopyaoBaHusl, KOTOpPbie MOTyT UMeTb MeCTO BO BpeMsi 3KCnlyaTaLuum.

— HekoTopble HeUCnpaBHOCTM MOTYT GbiTb YCTpaHeHbI Nonb3oBaTteneM, Apyrue Tpedyot
HanMunsa y3kom TEXHUYECKON KBannmduKaLmm UM 0coBbIX HABbLIKOB U AOMKHbI
NPOBOAUTLCA KBANMUMULMPOBAHHLIMU CrieumanucTaMmu, oG6naaaroLmMm NpUsHaHHbIM
OMbITOM B COOTBETCTBYIOLLEM CEKTOpPE.

He cHMMaTb BHYTpeHHUe YacTu npubopa.

AN
ﬂpousaop,MTenb He HeceT KaKou-nubo oTBeTCTBEHHOCTU 3a yu4ep6, HaHeCeHHbIV B
pe3ynbTate HeCaHKUMOHMPOBAHHOIoO peMoOHTa.

Ta6bnuua 2: HencnpaBHocTu B paboTte

HeucnpaeHocmb MpuyuHsi Cnoco6bl ycmpaHeHusi
['maBHbIN BbIKNOYaTENb B lMpuBecTn rnaBHbIN BbIKMOYaTENb B
nonoxeHuu "BbIKn.". nonoxexuve "Bkn."

Ob6paTtnTbCa k NpogasLy Unu B
YNOMHOMOY€EHHBI LIEHTP
CEpBUCHOTO 0BCITYXXMBaHUS.
O6paTtnTbCs K NpofasLy Unu B
HeuncnpasHble TOHbI. YMOSNTHOMOYEHHBIV LEHTP
CEepBUCHOro 06CyXMBaHUS.

OTCyTCTBUE HANPSHKEHNS B CETU
MpuGop He HarpeBaeTcs. 3MEKTPONUTAHUS.
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MNUTA KOHTAKTHOM XAPKM

OBLUEE ONMMCAHUE OBEOPYOOBAHUA

"MNMnuTa KOHTaKTHOM XXapku" - o6opyaoBaHue pa3paboTaHHOe U NpousBeaEHHOE ANA

»apkKu, ¢ Ucnosib3oBaHMe Macrna unu 6e3 Hero, NULEBbIX NPOAYKTOB,

npeAHa3Ha4yeHHbIX ANA NUTaHUA No4eNn.

— MNpubop npegHasHayeH Ans NpogeccMoHanbHOro NPUMEHEHUS U NOANEXUT YCTaHOBKE
B NMOMELLIEHUSIX HA NPeanpuATUSAX 06LLIeCcTBEHHOro NuTaHus (6apbl, nuuLepuu,
pecTopaHbl 1 T.M.). PaboTa ¢ npubopom He TpebyeT cneunansHoro 06yyeHus, TeM He
MeHee, Nonb30BaTeny AOMKHbI 06naaaTe COOTBETCTBYHOLLMMU HaBblikamu paboTol B
cekTope 06LEeCTBEHHOIO NMUTaHUS.

— 3Kcnnyartauus B NO6bIX LeNsAX, OTNIMYHbIX OT NPeAyCMOTPEHHbIX, CHATaeTCA
HEHAONEXALLXAM MCNOJIb3OBAHUEM.

— MNpepnaratotca pasnuyHblie mogenu npubopa. Mpu nx n3rotToBneHun 6bInM NPUMEHEHbI
maTtepwuarbl U TEXHOMNOMK, rapaHTUPYHOLLME MaKCUMarbHbIA YPOBEHb MMIMEHBI,
CTOWKOCTb K pXXaBMEHWI0, 3HAYUTENbHYO 3KOHOMMIO 3HEPTMM 1 6e30nacHOCTb B
aKcnnyaraumm.

— Bce komnoHeHTbl npnbopa, conpukacarLwmnecs ¢ NULLEBbIMU NPOAYKTaMu, BbINOMHEHbI
U3 Haanexalux matepuarnos.

— Ha unnioctpaunm nokasaHbl OCHOBHbIE KOMMOHEHTbLI OOHOW 13 Moaene 0bopyaoBaHus,
a B nepeyHe NpuBeAEHbI UX ONUCaAHNE U Ha3HaYeHue.

1DM-34606100300.pdf

A) LLinT ynpaBneHus: ocHalleH opraHaMu Ans ynpasneHus paboToi npudopa (cm.
"OnncaHne opraHoB ynpaBneHus").
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MIMTA KOHTAKTHOM XXAPKY

B) XKapo4Hasi NNI0CKOCTb: BhLINOSHEHA U3 HEPXKABEILLEH cTanu ¢ NPOTUBOCKOSb3sLLEei
NOBEPXHOCTHLI0.
C) MopaoH AnsA oTX0[0B: CNYXUT ANs cbopa XUAKUX U TBEPObIX OTXOLOB.

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU
Tabnuua 3: TexHunyeckme gaHHble npubopa

Onucanue Eouhuua — coviiMLMC  FRYURM-RMC — FRYZLM-LMC  FRYZLRM-LRMC
usmepeHusi

MoluHocTb kW 4 8
Twn nutaxHus a3 METAH — CxwxeHHbI ra3 CIMlr
MoTpebnsemas aHeprus kcal/h 3308 3308 + 3308
MoTtpebnenue rasa (CMr) kg/h G30/G31=10,31 G30/G31=0,31+0,31
MoTpebneHue rasa mdh G20 =10,41 G20 =0,41+ 0,41
(meTaH) G25=0,51 G25=0,51+0,51
Pasmepbl npubopa mm 335x600x300 665x600x300
Pasmepb! xapouHon mm 325x480 650x480
NOBEPXHOCTH

mapgkas Pudnénas mapkas Fnap,!faﬂ/
>KapouHasi nnockocTb pucnéHas

NMOBEPXHOCTb NOBEPXHOCTb NOBEPXHOCTb
NOBEPXHOCTb

Pa3amepbl ynakoBku mm 670x410x430 750x670x430
Bec HeTTO kg 24 42
Twn ycTaHOBKM YcTaHoBKka Ha cTone

OMNMUCAHUE OPIrAHOB YIMNPABIEHUA
Mpubop ocHalleH nepeyYncrieHHbIMU
opraHamu ynpaBneHusi, Heo6xoauMbIMU
ANA BKITFOYEHUSA €ro OCHOBHbIX (PYHKLUMA. D
A) NMbe303neKkTpnyeckum BbIKNOYaTeNb: :

CRYXWT ONS 3aXXMraHus KOHpOpKU. A-- ;}
— 3axuraHve KOHOPKN MPONCXOANT TOMbLKO

npu py4ke (B) B nonoxexum (D).
B) Pyuka koHdOpKM: Cnyxut Ans £

3aKUraHNs, BbIKITIOYEHUS 1 PEerynnpoBKy

Harpesa KOH(DOPKY.

IDM-34606100400.pdf

— MonoxeHue (C): nogaya rasa nepekpbiTa
— MNonoxeHue (D): 3agaHa MakcumanbHash MOLLHOCTb NamMeHu ropenku.
— Monoxenune (E): 3agaHa MUHMManbHast MOLLHOCTb MIaMeHU FrOperku.
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NOoAKNKYEHUE OTBOOA ObIMOBbLIX FTA30B
MoakntiovyeHue noa KONNakom
NMPUHYAUTENIbHON BbITAXKU

— MNomecTutb Npnbop noa konnakom (L).

AnekTpuyeckas cuctema ynpasneHus
BEHTUNATOPOM CUCTEMbI AbIMOBOM
BbITSXKKU JOJTKHA ObITb MHTErpUpoBaHa ¢
CUCTEeMOM noaaym rasa Tak, YToobl
BEHTUNATOP NpUxoaun B AenUcTBUe cpasy
e NMpu OTKPbIBaHUN ra3oBOro BEHTUNA.

A
I OnacHocTb - BHumaHue

MopaknioyeHne BbITSXKKU AbIMOBbIX ra3oB
OOJMKHO OCYLLeCTBNATLCA
KBanuuumMpoBaHHbIMU cnielynanucTamm
npu cobnoaeHn 4eNCTBYOLWEro B JaHHOM o6nacTu 3akoHoAaTenbCcTBa U npu
MCMOSb30BaHUM COOTBETCTBYIOLUX U pa3peLlueHHbIX K NPMMEHEeHUI0 MaTepuarnoB (B
COOTBETCTBUM C nNpeanucaHusammn Hopmatuea "UNI-CIG 8723")

1DM-34606100900.tif

PEKOMEHOALUU NO 3KCMNYATALUN
Y6eauThbCA, YTO XapaKTepUCTUKU rasa B CeTU ra3oCHabeHns COOTBETCTBYIOT
AaHHbIM, NPUBeAeHHbIM Ha NacnopTHON Tabnuyke npuéopa.

OcTopoXxHo - NMpeaynpexageHue

He ucnonb3oBatb anI60p, €eCInu rasa B ceTu ra3ocHabkeHus He COOTBEeTCTBYHOT
AaHHbIM, NpUuBeAeHHbIM Ha nacnopTHon Tabnuuke.

OcTopoXxHo - NMpeaynpexageHue

Ecnu xapakTepucTUKM rasa B CeTU ra3ocHabXeHusi He COOTBETCTBYHOT AAHHbLIM,
npvBeAeHHbIM Ha NacnopTHOW Tabnuyke, 06pPaTUTLCA K ONMbITHOMY TEXHUYECKOMY
cneuunanucTy, obnaaarolleMy COOTBETCTBYHOLLEN KBanudukaumen, ans
nepeo6opyanoBaHusA npuéopa.

-

. HanuTtb HemMHOro Bogbl B NogaoH ans 060pa 0TXOO0B B LieNsix obner4eHnst YNCTKM No
3aBepLUeHnn akcnnyataumn.

2. Haxmute n nosepHuTe py4ky (B) npotus yacoson ctpenku (non. (D)), ¢
O[HOBPEMEHHbIM MOBTOPHbLIM HaXXaTMEM Mbe303NEKTPUYECKOro BbikMnodaTtens (A) ons
3aXKNUraHus KOHOPKMK.

3. YoepxuBaTtb HaxaTtow py4ky npubnmantensHo B TedeHne 10 cek., noka He cpaboTaeT
Tepmonapa.

4. MNoBepHyTb pyyKy (B) npoTuB YacoBow CTpenkun Ans 3agaHns YPOBHSA MOLLHOCTH
nnamMmeHw.

5. MomecTnTb NULLEBBIE NPOAYKTHI HA XXapPO4YHYH NOBEPXHOCTb.
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6. Korga npogyKT OCTUIHET HY)XXHOW CTENeHn roToBHOCTU, cobpaTh ero npu nomoLum
cneumanbHbIX NPUCnocobneHni.

OcTopo>xHo - NpeaynpexaeHue

Bo usbexaHue nony4yeHus OXXOroB yKnagbiBaTb U COGMpaTb nuujeBble NPOAYKTbI
npu nomMmoLwiun cneuynanbHbIX ﬂpMCI’IOCOGHEHMﬁ.

— NMpu nepBom ncnonb3oBaHUM NPpUGOpPa, CHATHL 3aLMUTHYH NIIEHKY NOKPLITUA U
AaTb Nnpubopy nopaboTtaTtb NpyM MakcMmManbHON TemnepaType (okono 15 MuHyT)
6e3 nuweBbIX NPOAYKTOB, YTOObLI YCTPaHMTL HENPUATHLIE 3anaxu. loxaaTbea
oxnaxneHus npubopa 1, ecnmn 3anax He ycTpaHeH, NOBTOPUTL onepauuio.

YUCTKA NPUBOPA

Mepen TeM, Kak NPUCTYNUTb K YUCTKE Npnbopa (B KOHLe paboyero AHA Unu no mepe

HeobxoaumocTtu), MEPEKPbLITb TPYBOMPOBOA NOAAYU FA3A n noxaatbca

ocTbiBaHuA npubopa.

— TwarenbHO NOYNCTUTD >KaPO4HYI0 NOBEPXHOCTb YNCTALLMMU CPEACTBaMMU,
paspeLleHHbIMI K NPYMEHEHMIO B MULLLEBOI MPOMBILLIIEHHOCTM, 3aTEM OMOJIOCHYTh €€ U
BbICYLUNTb.

— WN3Bneyb nogaoH ansi cbopa OTxX04o0B.

— BbIMbITb MOAA0OH YMCTAWMMU CPEACTBAMM, pa3peLUeHHbIMY K MPUMEHEHUIO B MULLEBON
NMPOMBILLMEHHOCTH, 3aTEM OMOJIOCHYTh €ro U TLaTeNbHO BbICYLLUTL NEpPes
nocnegyroLwmm MOHTaXOM.

— TwarenbHO NOYNCTUTL paboyyro MOBEPXHOCTb U BCE MpureratLme 30Hsbl.

— MouncTuTb HapyxHble YacTn Npubopa BNaXHOW TKaHbIO MW ryoKon.

OcTopoXxHo - NMpeaynpexageHue

Mpu YNCTKE NPUMEHATb TONbKO Te YUCTSALME CPeAcTBa, KOTopbie NpegHa3Ha4YeHbl

ONs UCNosnb30BaHUA B NULLEBOM NPOMbILLIIEHHOCTU. 3anpeLwaeTcsa UCNnonb30BaTb

arpeccuBHbIe UM BOCMIIaMEHAOLWMNECA YUCTSALME cpeacTBa UMK CpeacTBa,

coepxallime BellecTBa, BpeAHble 3040POBbLI0 ANA Noaen.

— Ecnu npubop He ucnonb3yetcs B TeYEHME ANMTENBHOTO NEPUOAa BPEMEHM,
Heobxoammo, npexae Bcero, NEPEKPbLITb TPYBOIMNMPOBO[ MNOAAYN MT'ABA, 3atem
NMOYUCTUTL €ro U AOIMKHBIM 06Pa3oM 3alUMTUTL OT NonagaHus rpsian.

OBHAPY>XXEHWE HEUCNPABHOCTEN

MpuBeaeHHasa HWXe MHGOpPMaLMA NpeaHa3HavYeHa Ansa OoKa3aHMA NOMOLUM B
pacnos3HaBaHMM M yCTPaHEHMM BO3MOXHbIX OTKIIOHEHMI U Henonaaok B paboTe
o6opynoBaHus, KOTOpble MOryT UMeTbL MECTO BO BPeMs 3KCnnyaTauum.

— HekoTopble HeMCnpaBHOCTM MOTYT GbiTb YCTpaHeHbI Nonb3oBaTteneM, Apyrue Tpebyot
Hanuuus y3Kkoi TeXHUYECKOW KBanmukaLmm unm ocobbiX HaBbIKOB U LOMMKHbI
MpPOBOONTLCA KBANMMMULMPOBAHHLIMU CrieumanuctTaMmu, o6nagaowymm NpUsHaHHbIM
OMbITOM B COOTBETCTBYIOLLIEM CEKTOpPE.

He cHumMaTb BHYyTpeHHUe YacTu npubopa.
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MNMpousBoauTenb He HeCceT KaKkoU-NMMG0 OTBETCTBEHHOCTY 3a yLiep6, HaHeCEeHHbIN B
pe3ynbTaTe HECaHKLMOHMPOBAHHOIO PEMOHTa.

Ta6bnuua 1: HencnpasHocTtu B pabote

HeucnpasHocmb Mpu4uHb! Cnocobbl ycmpaHeHust

CnyvaiHas yTeuka rasa B MepekpbITb ra3oBbIf KpaH 1 NPOBETPUTL
pesynbTaTe noracaHusi NiaMeHn MomeLleHre

3anax rasa

MpoBepuTb aghdekTBHOCTL
Nbe303MEKTPUYECKOTO BbIKIOYaTENs U, ecnu

He paboTaet notpebyeTcs, 3axeyb BPY4YHYH NP CMIYKON Unn
KoHdbopka He 3axuraetcs Nbe3031EeKTPUHECKUI 3a)KUrankom.
BbIKMOYaTENb Ecrnu HevcnpaBHOCTb He ycTpaHsieTcs,

06paTnTbCA K NPOAABLIY UMW B YNIONMHOMOYEHHBI
LIeHTP CEepPBUCHOTO 0BCIyX1BaHNSA

HepocratoyHo pasorpetas 3axuratb B Te4eHve Gonee AnmTensHoro

KoHdbopka cpasy e 3acHeT
Tepmonapa BPEMEHM

NOAKINMIOYEHUE TA3A

Bce paboTbl N0 NOAKNIOYEHUIO K CETU ra3ocHabXeHUs, nepeobopyaoBaHUIO Ha

APYron TUM rasa v KOHTPOJII AaBNEeHUs rasa AoNTXHbl BbINOJHATLCS

YNONMHOMO4YEHHbIMM cneuuanucTamMmm, oénagarLwmmm OMKHON TEXHUYECKOMN

KOMMNeTeHLMeN 1 ONbITOM B KOHKPETHOM cekTope. AHanorM4yHo AaHHoe npasuno

OTHOCMTCS U K onepauusim BHENMaHOBOro TexobcnyxnuBaHus, Takum Tak cmaska u/

WK 3aMeHa KpaHOB, 3amMeHa TepMonap Uy ropernok.

— YcTaHoBUTL Ha ra3oBon Tpybe npubopa kpaH, NO3BOMSAOLLMIA NepeKpbIBaTh, B criyyae
HeobxoAMMOCTK, Nofavy rasa u3 ceTu rasocHabxeHus.

— KpaH (He BxoauT B KOMMMEKT NOCTaBku Npmbopa) AOMKEH yCTaHaBNMBaTLCHA B XOPOLLO
3aMeTHOM M f1erko 4OCTYNHOM MecTe Takum obpasom, 4Tobbl MOXHO 6bino 6e3 Tpyaa
onpeaennTb, B KAKOM NOOXEHUN (OTKPbIT UMK 3aKPbIT) OH HAXOAUTCA.

NEPEOBOPYOOBAHUE CUCTEMbI MOAOAYU TA3A

Mpu noctynneHun npubopa B npoAaxy Ha HEM yka3aH TUN rasa, noctynaiollero m3

ceTu ra3ocHabxeHus, NoA KOTopbI NpUbop Gbin oTnaxeH npousBoAuTeNem nNpu

npoBeAeHNN Hanagaku.

— Ecnu ra3 13 ceTu rasocHabxeHns oTnmMyaeTcs oT TOro, KOTOPbIV UCMOMNb3oBarncs npu
NpoBeAeHUN Hanaakv, TO nepen BbINMONHEHWEM NOAKMIOYEHNS K CETU ra3ocHabxXeHus,
HeobXxoaMMO BbINONHWUTE NepeobopyaoBaHne npmbopa v ykazaTb Ha NacnopTHON
Tabnuyke TMN UCNOMNbL3yeMoro rasa.

Mo 3aBepLueHUM NnepeobopynoBaHUA NpMbopa Ans UCNosnb3yemMoro rasa yéoeamtbca
B OTCYTCTBMM yTeuek rasa unm Henonagok B paboTe, BbINONHUTL HanagKy U ykasaTb
Ha NacrnopTHoOM Tabnuyke TUN UCNOSb3YEeMOro rasa.

— Ons nepeobopynoBaHus 1 agantauum npubopa nog nogady rasa us cetu
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rasocHabxeHus, nepeKkpbITb KpaH noaayun ra3a v BbINOJTHUTb NepeYvYncrieHHble HxXe

onepaLmu.

— 3ameHa POopCyHKN ropenku:
— PerynupoBka TennoBow MOLLHOCTW B MUHYTY

3ameHa ¢hopCyHKM ropenku

1.
2.

YcTpaHuTb 0OCHOBaHWe 060pyaOBaHMS.
OTKpYTUTb POPCYHKY U 3aMEHUTb €€ Ha APYryio, MOAXOASALLYIO AN UCTIONb3YEMOro
rasa.

Tabnuua 4: pa3mepbl HOPCYHOK

FRY1/LM/LMC - FRY1/RM/RMC FRY2/LM/LMC - FRY2/LRM/LRMC
Twn rasa [vameTp opCyHKM ropenkn [vnameTp opCyHKM ropenkn
G20 (20 mbar) 1,35 mm 2x 1,35 mm
G30 (28-30 mbar) 0,93 mm 2x0,93 mm
G30 (50 mbar) 0,77 mm 2x0,77 mm

PerynupoBka TensioBo# MOLHOCTU B
MUHYTY

1.

ab~hwNh-=| N

]

. MoBepHyTL pyyKy ynpaBrieHUs ropenkoi

. MoBepHyTb BUHT perynmupoBku

Mpunbop, paboTatowmin Ha METAHE.
BkntounTb npubop n gate emy
nopaboTaTb Ha MakCcMMarbHOMN
MOLLHOCTU NPUBNN3NTENBHO B TEYEHNE
10 MUHYT.

B MNONOXEHNE MUHUMaNbHON MOLLHOCTU U
n3BneYyb ee.

IDM-34606101000.pdf

MVHUMaInbHOro nrnamenu (D) no nnm
NpOTWB YaCcOBOW CTPENKM TakK, YToObI
nonyyYnTb cTabunbHoe nnamsi.

. MoBepHYTb PyUKy YNpaBreHys ropenkom , YToObl BbIKIOYUTL FOPEKY.
. MoBTOPUTL PErynMpoBKy MMHUMaIbLHOMO NamMeHu, ecriu NPpUBop OCHaLLEH BTOPOM @

rOpenko.

. 3arepmeTn3npoBaTb PerynMpoBOYHbI BUHT KPACKOW M MOBTOPUTL OMNepaLmio Ha BTOPON

ropernke (ecnv umeetcs).

. YCTaHOBUTb Ha MECTO py4Ky NepBoOM U BTOPON (€Cnu UMEeeTCs) roperku.

Mpu6op, paboTarowuit Ha CIKVPKEHHOM FA3E (CIT).

. CHATb pyyKy:

. MonHocTblo OTKPYTUTL BMHT (D) perynupoBkM MUHUMAIbHOTO MilaMeHu.

. CHATb py4Ky M 3aKpyTUTb BUHT BTOPOW rOpenku (ecnu umeetcs).

. Bkrtountb npubop n npoBeputb, 4TOGLI NNamMs 6bino cTabunbHbLIM.

. BbikntounTb npubop, 3arepmeTnanpoBaTb PeErynMpoBOYHbIN BUHT Kpackon 1 MOBTOPUTL

onepauuio Ha BTOpOM ropernke (ecnv umeeTtcs).

. YCTaHOBUTb Ha MECTO py4Ky NepBoOM 1 BTOPON (€Cnu UMEeeTCH) roperku.
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BHENNAHOBOE TEXOBCNY>XUBAHUE

Bce onepauuu BHeNnaHOBOro Texo6cnyXMBaHusi, Takue Kak 3aMeHa KOMMOHEeHTOB B

pe3ynbTaTe UX MNOJIOMKMU UITU U3HOCA, AOJMKHbI BbINOJTHATLCSA YNOJTHOMOY€HHbIMUN

cneuuanucTamm, ob6nagaloWwmMMm Hagrnexalen TeXHU4ecKon KomneTeHumenm n

ONbITOM B KOHKPETHOM CeKTope.

— lMocne npoBeneHns TexobenyxmBaHus (NNaHOBOrO U BHEMSIAHOBOIO), Nepes
BKITHOUYEHMEM npubopa, HeobxoamMmMo 0bs3aTenbHO yoeauTbest, YTO paboThbl BbIMOTHEHDI
Hagnexawum obpasom.
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La presenza del bldonclno barrato sulla targ| dati dell’app.

a indica che essa al termine della propria vita utile dovra seguire per il

suo i quanto p dalla Direttiva P!
ed elettroniche attraverso un di raccolta d i
non smaltlre P’apparecchio come ri

. La Direttiva p| la
RAEE. All'atto dell’acquisto di un nuovo apparecchio I'utilizzatore é obbligato a
to urbano, ma bensi dovra rlconsegnarlo, |n ragione di uno contro uno, al rivenditore o distributore. Il

separata delle apparecchiature elettriche

a al suo le p

dell’: apparecchlatura, sul territorio italiano, contattare |I produttore, il quale fornira le informaziol

dei RAEE. Nel caso del solo smaltlmen(o
circa lo della

dal di

macchina presso il centro di raccolta piu vicino all’utente. Gli utilizzatori che risiedono al di fuori del territorio italiano dovranno contattare i
Ministeri del’Ambiente del loro Paese, i quali forniranno le informazioni necessarie ad un corretto smaltlmento Il mancato rispetto delle

procedure di smaltlmento puo produrre effettl novn:l a danno dell
delle app e, portera a i

e delle p Pertanto lo , totale o parziale,

da parte delle Autorita Competentl nei riguardi delle utenze neghgenh o inadempienti.

The markings illustrated here (barred garbage bin), on the utensil data
plate, indicates that at the end of its working life, the utensil must be
of and Y ing to European Directive. The

Directive p for the i of electric and
i by a system called RAEE. Upon
purchasing a new utensil, the user must not dispose of the utensil as
urban waste but must return it, in a one-to-one exchange, to the

de ce comme ci-d barrée), sur
I ethuette, indique que r apparell au terme de sa duree de vie devra
suivre pour son éli et son yclage, les i
a ce sujet par les Directives Européennes. La Directive prevolt le
ramassage séparé des appareils électriques et électroniques par le
biais d’'un systéme de ramassage appelé RAEE. Au moment de I'achat
de Iapparell I'utilisateur est obligé a ne pas éliminer I'appareil comme

dealer or distributor. The dealer may dispose of the utensil
the procedures set by the RAEE collection system. In the event the
user disposes of the utensil without purchasing a new one, in Italy

mais il devra le ramener, en raison d'un échange,
au revendeur ou au distributeur. Le revendeur se fera charge de son
élimination en suivant les p éd par le e de

contact the manufacturer who WI|| provide sui i on

p at the centre closest to the user. Users
who do not reside in Italy must contact the Ministry of the
Environment in their countries who will provide information

necessary for correct disposal. Failure to observe the

Yy
Dans le cas de I'élimination de P’appareil, sur le territoire
frangals, contacter le Mlnlstere de I‘.:uvu ouler

ce dernier fournira les i pour I'éliminati de
I’appareil aupres du centre de ramassage le plus prés. Les

en dehors du territoire italien devront contacter

procedure may cause harmful effects on the environment and people.

le Mlnlstere de I Environnement de leurs Pays, lesquels fourniront les

Therefore, total or partial illicit utensil di | by users is
by local authorities.

infor s pour une correcte élimination. Le non
respect des normes d’élimination peut avoir des effe(s no ifs sur
I'envir et sur les p Par

abusive, totale ou partielle, des appareils de la part des utlllsateurs,
donnera lieu a des sanctions de la part des Autorités compétentes.

Wenn das hier dargestellte Symbol (durchgestrichene Abfalltonne)
auf dem Typenschild eines Gerates W|edergegeben ist, bedeutet dles,
dass es am Ende seiner Leb d der

La presencia de los aqui repr de
basura tachado), en la placa de datos del aparato, indica al final de su
vnda atil, éste deheré ser desguazado y reciclado segun cuanto

Richtlinie zu entsorgen und W|ederzuvemerten ist. Die sieht
eine getrennte Sammlung von Elektro- und Elektronik-Altgeraten
P! dem WEEE-System vor. Beim Kauf eines
neuen Geridts verpflichtet sich der Nutzer, dieses nicht als
unsortierten Siedlungsabfall zu entsorgen, sondern dem Handler oder
Verteiler im Verhiltnis eins zu eins zuriickzuerstatten. Der Héndler
sorgt fiir die Entsorgung des Geréts unter Einhaltung der vom WEEE-
System Vor ise. Wenn das Gerit in Italien zu
g ist, den direkt ien. Nutzer auRerhalb

por la Directiva Europea. La Dlrectlva prevé la recoleccion
separada de los eléctricos y por medio de un
sistema de recoleccion denominado RAEE. En el momento de la
compra de un nuevo aparato el usuario esta obligado a no eliminar el
aparato como basura urbana, sino que deber entregarlo, como
intercambio del nuevo, al revendedor o dlsmbuldor EI revendedor se
encargara de su los p
por el sistema de recoleccion de los RAEE. En caso de tratarse de
desguace, exclusivamente en el territorio italiano, contactar el

Italiens erhalten beim U ium des j ilig Landes

Aufschluss uber die zweckmaBige Entsorgung des Gerats Dle
der iften kann

Auswirkungen zu Lasten von Mensch und Umwelt mit sich bringen.

, el cual le dara la informacion adecuada sobre la
ellmlnaclon de la maquina en el centro de recolecciéon mas cercano al
usuario. Los usuanos que residen fuera del territorio italiano deberan
los ios del Medio de su pais, los cuales

Deshalb wird die auch nur g der Gerédte
seitens von Nutzern durch die zustandlgen Behorden mit BuBen
bestraft.

arén la informacién necesaria para una eliminacién correcta.
El no respeto de los p de puede pi

efectos nocivos que dafan el medioambiente y las personas. Por lo
tanto la eliminacién clandestina, total o parcial, de los aparatos por

p! ca dos simbol do lixo barrado) na
chapa de dados do aparelho, significa que no fim da propria vida util
a d ivagdo e recicl ser feltas conforme as
prescrigdes na Di i prevé a

recolha separada das aparelhagens electrlcas e electronlcas através
de um sistema de recolha denominado RAEE. No momento da
compra de um novo aparelho, o utilizador ¢ obrigado a néo eliminar o
aparelho como lixo urbano, mas devera entrega-lo, na razao de um
contra um, ao revendedor ou distribuidor. O revendedor ocupar-se-a

parte de los usuarios, implicara sanciones por parte de las
Autoridades Competentes.

; AaHHOro peYepPKHYTLIA My W KOHTelHep)
Ha nacnopTHoi Tabnuuke npuSopa 03Ha4aeT, 4YTO MO 3aBepLIeHNI0
cBoero cpoka cnyx6bl npuéop TyT W nepep Ke
B COOTBETCTBMM C  €BPOMEVCKOW AMPeKTMBOR. [upekTvsa
npeaycmatpusaet c6op oTp 3neKTPUYecKon
W 3MeKTPOHHOM annapaTtypbl no cucteme RAEE. B MomeHT
npuoGpeTeHnsi HOBOro enb He

yTMRU3MpoBaThb npubop B KauecTse GLITOBLIX OTXOAOB, @ cna'n, ero
(B COOTHOWEHMM OAVH K OQHOMY) MPOAABLY WNK AUCTPUGLIOTOPY.

da sua elimi i os pl pelo sist de
recolha dos RAEE. No caso de ellmlnagao do aparelho no (errltorlo

p AOMKEH b YT pn6op B
COOTBETCTBMM C MeToAamu, npeay 1 RAEE. B

italiano, contacte o produtor, que fornecera todas as il
arias para a elimi ina junto do centro de recolha
mais proximo do utilizador. Os utlllzadores que residem fora do

cnysae yT o6op! Ha TeppuTopun Wranum
06paTnThCs K npou:saonmemo KoTOpbIi npe.qocraaur vHdopMaumio
no yr TN LEeHTpY

territério italiano deverao os ios do c6opa 0TX0A0B. I'IonhaoBa'renu, 3a

préprio Pais, que for a0 as informago arias para uma | Utanuu, [OMKHbI oﬁpawm,cﬂ B MuHuCTepcTBO nNO oxpaHe

correcta eliminagdo. A inobservancia dos p! de W cpeabl CBOeM CTpaHbl ANs nonyvyeHns uHgopmauum o
iminagédo pode prejudi o i e as Portanto, a yT MeToAoB YT MoxeT

eliminagéo abusiva, total ou parcial, das aparelhagens por parte dos
utilizadores, sdao objecto de coima por parte das Autoridades
Competentes.

pi Tb BPeA OKP! W cpesie M 3a0poBbio niogen. Beuay
3TOro, B Cry4ae MOMHOrO UMM YaCTMYHOTO HecoGnioAeHNs NpaBun B
obnactn  yt Tenb  HeceT
OTBETCTBEHHOCTL B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM.
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SCHEMA ELETTRICO
ELECTRIC DIAGRAM

FRY2/VCE

230V -1PH

M0 TR
L1 B
—0a =] o I\ g "I
12 — 9 ;Fc- I
M —
WT LS TRS
= ST
R1

L1=BLU - BLEU - BLU - BLAU - AZUL i
L2 = MARRONE — MARRON — BROWN — BRAUN - MARRON N
T = GIALLO/VERDE - JAUNE/VERT - YELLOW/GREEN — GELB/GRUN — AMARILLO/VERDE

LEGENDA
M/B Linea Ligne Line Linie Linea
GV Terra Terre Hearth Erde Tierra
MO Morsetto Borne Terminal Klemme Conexién
LS Lampada spia Voyant ligne Line warning lamp Warnlampe Spannung Piloto de alimentacion
ST Spia resistenza Voyant résistance Heater warning lamp Warnlampe Heizung Piloto de resistencia
TR Termostato temperatura  Themostat température ~ Temperature thermostat  Regelungsthermosta Termostato de temperatura
TRS Termostato sicurezza Thermostat sécurité Safety thermostat Sicherheitsthermostat Termostato de seguridad
R1 Resistenza Reésistance Heating Element Heizkorper Resistencia
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CONDIZIONI DI GARANZIA

- La garanzia ha durata 12 mesi ed ¢ subordinata alla presentazione di una copia di idoneo documento
fiscale o fattura comprovante la data di acquisto.

- Il prodotto ¢ garantito contro vizi e difetti dei materiali, di fabbricazione e assemblaggio per 12 mesi
dalla data della fattura di acquisto. La garanzia consiste nella sostituzione o riparazione delle parti
componenti il prodotto che risultino difettose. Essa non comprende in alcun caso la sostituzione del
prodotto a seguito di intervento per guasto.

- La garanzia ¢ quindi limitata alla sostituzione o riparazione gratuita delle parti che, a giudizio del
costruttore, siano risultate mal funzionanti. Non rientrano in essa i materiali di consumo e gli utensili.

- Le prestazioni in garanzia saranno rese dal rivenditore presso cui ¢ stato effettuato I’acquisto del
prodotto, oppure in alternativa dalla casa costruttrice, restando inteso che il relativo trasporto avra
luogo a cura, spese e rischio del cliente.

- La garanzia decade qualora il prodotto sia stato manomesso o riparato da personale non autorizzato.
- La presente garanzia sostituisce ed esclude ogni altra garanzia dovuta dal rivenditore per legge o
contratto e definisce tutti i diritti del cliente in ordine a vizi e difetti e/o mancanza di qualita in ordine
ai prodotti acquistati.
- Per ogni eventual

ia legale € ri il Foro di residenza del costruttore.

WARRANTY CONDITIONS

- The warranty has duration of 12 months and is subject to the presentation of a copy of a suitable

fiscal document or invoice proving the purchase date.

- The product is guaranteed against flaws and defects of the materials,manufacturing and

assembly for 12 months from the date of the purchase invoice. The warranty consists in the

replacement or repair of defective product components. It does not include the replacement of the

product after breakdown repairs for any reason.

- Therefore the wmrmnty is lmnlud to the free replacement or repair of parts which, in the
’s opinion, fi C ble materials and tools are not included.

- Warranty services are rendered by the dealer where the product was purchased or, alternately,

by the manufacturer, it being understood that the relevant transport will be at the customer’s full

liability and expense.

- The warranty is invalidated if the product was tampered with or repaired by unauthorised

personnel.

- This warranty substitutes and excludes any other warranty due by the dealer by law or contract

and defines all the customer’s rights regarding purchased product defects and faults and/or quality

deficiencies.

- Any legal controversy will be submitted to the

*s Court of residence.

CONDITIONS DE LA GARANTIE

- La garantic a une durée de 12 mois et elle est subordonnée a la pi
document fiscal approprié ou de la facture prouvant la date d’achat.

- Le produit est garanti contre les vices et défauts de matiére premiére, de fabrication et d’assemblage
pendant 12 mois a compter de la date indiquée sur la facture lors de I’achat. La garantie consiste a
remplacer ou réparer les parties qui constituent le produit et résultent défectueuses. Elle n*inclut en
aucun cas le remplacement du produit suite a une intervention pour panne.

- La garantic s limite donc au remplacement ou  la réparation gratuite des parties qui, selon
I’évaluation du constructeur, font preuve de dysfonctionnements. Les matériaux de consommation et
les outils ne sont pas couverts.

- Les prestations sous garantie seront effectuées par le revendeur chez lequel I'achat a été effectué ou,
en alternative, par la maison constructrice, restant entendu que le port est pris en charge par le client,
ceci incluant 'organisation, les frais et les risques relatifs.

- La garantie est annulée en cas d’altération ou de réparation du produit par du personnel non agréé.

- La présente garantie remplace et exclut toute autre garantie due par le revendeur en vertu de la loi ou

ntation d’une copie du

GARANTIEBEDINGUNGEN

- Die Garantiezeit betriigt 12 Monate und hiingt von der Vorlage ciner Kopie cines geeigneten
Steuerdokuments oder einer Rechnung, die das Kaufdatum belegt.

- Die Garantie bezieht sich auf Méngel und Fehler in Bezug auf die Malena.llen, die Herstellung und

die Montage und gilt 12 Monate ab dem '+ Die i besteht in der
g der di Die Garantle umfasst in keinem Fall die

Auawcchsclun;, des Produkts mfolgc cines Eingriffs wegen Defekt.

- Die Garantie ist mithin dnkt auf die oder Reparatur der Teile, die

nach dem Urteil des Herstellers fehlerhaft arbeiten. Verbrauchsmaterialien und Werkzeuge sind von

dieser Garantie nicht abgedeckt.

- Die Garantie wird von dem Wiederverkéufer geleistet, bei dem das Produkt gekauft wurde oder als
Alternative von der Herstellerfirma. Dabei versteht sich, dass der entsprechende Transport in der
Verantwortung sowie auf Kosten und Risiko des Kunden erfolgt.

- Die Garantie verfillt, sobald das Produkt von unbefugtem Personal manipuliert oder repariert wird.

- Diese Garantie ersetzt und schliefit jede weitere vom Wledervefkaufer von Gesetzes oder Vertrags

du contrat et définit tous les droits du client en ce qui concerne les vices et les défauts et/ou le manque | wegen geschuldete Garantie und definiert alle Kund 2 Q oder —
de qualité en ce qui concerne les produits achetés. mingel an den gekauﬂen Produkten.

- Pour tout litige juridique est reconnue tribunal de la résidence du fabricant. - Fiir iten erkannt wird zustéindigen Gericht des Wohnsitzes des Herstellers.
CONDICIONES DE GARANTIA CONDICOES DE GARANTIA

- La garantia tiene una duracion de 12 meses y esta subordinada a la presentacion de una copia de un | -A garantia tem a duragdo de 12 meses e esta subordinada a apresentagéo de uma copia de idoneo
documento fiscal valido o de una factura que prucbe la fecha de compra. fiscal ou fatura comp da data da compra.

- El producto estd garantizado contra vicios y defectos de los materiales, de fabricacion y de
ensamblaje, porun plazo de 12 meses a partir de la fecha de la factura de compra.La garantia consiste

- O produto esta garantido contra vicios ¢ defeito dos materiais , de fabricagio ¢ montagem ou por
12 meses da data da fatura de compra. A garantia consiste na substitui¢do ou reparacdo das partes que

enla de las partes del producto que resulten d La
misma no comprende, en ningin, caso la sustitucion del producto posterior a una intervencion por
averia.

- La garantia se limita a la sustitucion o reparacion gratuita de las partes que, a juicio del fabricante no
funcionen correctamente. No entran dentro de la misma los materiales de consumo y las
‘herramientas.

- Las prestaciones bajo garantia serén realizadas por el revendedor al que se ha realizado la compra
del producto, o bien por la Casa Fabricante, dejando sobreentendido que el transporte, riesgos y
gastos quedard a cargo del cliente.

- La garantia caduca si el producto ha sido forzado o reparado por personal no autorizado.

o produto que resultem A garantia ndo prevé a substituicdo do produto devido
aintervengio por avaria.
- A garantia limita-se, portanto, & substitui¢io ou reparagdo gratuita das partes que, a juizo do
construtor, ndo funcionem bem. Néo reentram na mesma os consumiveis e 0s utens
- As prestagBes sob garantia serdo de competéncia do revendedor 1o qual foi efectuada 2 cormpra do
produto ou, em alternativa, pela firma construtora, ficando assente que o relativo transporte, despesas
e riscos sdo a cargo do cliente.
- A garantia decai se o produto for alterado ou reparado por pessoal no autorizado.
- A presente garantia substitui e exclui qualquer outra garantia devida pelo revendedor por lei ou por
contrato ¢ define todos os direitos do cliente em relagéo a vicios ¢ defeitos ¢/ou falta de qualidade

- La presente garantia sustituye y excluye cualquier otra garantia debida por el dedor por ley o
contrato y define todos los derechos del cliente con respecto a las imperfecciones, defectos y/o
faltantes en cantidad del ped)do de los productos comprados

- Para cualquier juridica es Tribunal
fabricantes.

de residencia de los

aos produtos
- Para qualquer litigio juridico ¢ reconhecida Tribunal competente da residéncia do fabricante.

VCJIOBUS TAPAHTUM
- Hacrosimasi rapanTis JeiicTBHTE/bHA B TeueHne 12 MecsieB 1 o0ycI/IOBIICHA MPEIbABICHHEM
HACTOSIIETO cepTH(hHKATa BMECTE C COOTBETCTBYIOLIMM JIOKYMEHTOM O TOKYIKe Win (aKTypoii,
TIOATBEPKIAIONIEH 1aTy NOKYTTKH.
- Ha m3zienie mpeiocTansiseTcst rapaHTis npomn HM3BSHOB H e()eKTOR MaTEPHATIOR, H3rOTORCHHS
1 COOPKH B TeueHHe CPOKa, re. Taparus B
TIPOBE/ICHHH 3aMEHBI HIIH PEMOHTA ,m]x.musuux YACTeH, COCTARISONWX 3tenve. [apanTis e
BKJIOYACT B Ce0s 3aMeHy H3/IEJIHS! B PE3yJIBTATE PEMOHTA BCIIC/ICTBHE TOJIOMKH.
- Taxum 0GpasoM, TapaHTHs Orp: 3aMCHBI HIH PEMOHTA.
wacTeii, KoTopie 10 D Tapanmis He
Ha "

- TapasTHiiHBIe YCTYIH OKA3HIBAIOTCS JIICPOM, Y KOTOPOTO GbUTa COBEPUICHA TIOKYTIKE, WM, B
KayecTse upmoii TpHYeM 10
opr " 34 CYET KIMEHTA H TIOJI €10 OTBETCTBEHHOCTHIO.

B Ciydac ro C M3IETMEM WM PEMOHTa,

CUMTAIOTCSt

- TapanTis yTpa:
0

- HacTostiast rapaHTys 3aveHsieT codoii 1 HCKITIOUACT THOGYI0 JIPYTYEO TaAHTHIO, TIONYEHHYIO OT

JIIIEPA TIO 3AKOHY WITH 110 KOHTPAKTY, H ONIPEJIC/IAET BCE IPaBa KIMEHTA B OTHOLICHHH H3BSHOB H

J1e()eKTOB W/H/IH HEJIOCTATKA KAYECTBA leIAOGpe’lellllle M3JIeNHii.

- Tpu THOGBIX 0 KOMITCTEHTHBIM

cyar. Puvusn — Viramas — E s moGoii npanonou CIIOP SIBISETCS! IPH3HAHHBIM KOMIICTEHTHBIM

cyom bCTBA H3TOTOBHTEIIS.

GARANTIVILLKOR

- Garantin varar i 12 manader och giller pa villkor att kunden kan visa upp ett kvitto eller|
faktura som bevis pé inkopsdatum.

- Produkten garanteras mot eventuella fel och defekter i materialet, fabrikationsfel och
monteringsfel i 12 manader fran inkdpsdatumet. Garantin bestar i byte eller reparation av
delarna som produkten bestar av och som eventuellt dr defekta. Den ticker aldrig byte av,
produkten efter eventuella forsok till reparationer.

- Garantin ér sdledes begrinsad till ersittning eller gratis reparation av delarna som
tungerar dallgl enllgl tillverkaren. Detta giller inte forbruksartiklar och verktyg.

- na ska ges av aterforsilj som salt produk till kunden, eller a
tlllverkaren, forutsatt att kunden stér for transportkostnaderna och eventuella risker.

- Garantin forfaller om produkten manipuleras eller repareras av personal som inte dr
auktoriserad for detta.

- Denna garanti ersiitter och utesluter varje annan garanti frén aterforsiljaren, enligt la;
eller kontrakt, och anger alla kundens réttigheter vad giller fel och defekter och/eller
avsaknad av kvalitet i de produkter som inhandlats.

- For varje tvist r erkdnd behérig domstol dar tillverkaren.

JOTALLASI FELTETELEK
- A jotéllds iddtartama 12 honap. A jotallds a vésirlds napjat igazolo szimla vagy blokk (annak
solaténak) felmutatésa ellenében vehetd igé

as az abol, gy: . i hibabol eredd ibasoda terjed ki,
zamlan feltiintetett vasarlds napjatol szamitott 12 honapig. A jotallas all a termek hibas
részeinek cserdjébél vagy ezek kijavitasabol. Nem foglalja viszont magaban az egész termék
cser¢jét a hiba javitasa kovetkezteben.
-A jotallas kizarolag a hibas részek dijmentes javitasara, cseréjére korlatozott, amik a gyarlo
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elblmlasa alapjan részben vagy egyaltalan nem m iikodnek. Nem érvényes &
felszerelesekre.

-A jotallas beliili szolgaltatast az eladd vegzi, ahol tortént a termék vasarlasa, vagy pedig kivnsag
szerint a gyartd cég, de ebben az esetben az aru szallitasi koltsége ¢s biztonsaga, kockazata a
vasarlot terheli.

-A jotallas érvényét veszti ha a terméken nem hozzaérts és nem meghatalmazott személy
barmilyen beavatkozast végzett.

-Ez a jotallas helyettesit ¢s kizar minden mas jotallast amire a gyarto koteles egy szerz 6dés vagy
jog alapjan és meghatarozza a vasarld minden jogat a vasarolt termékek hibaival, hianyossagaival,
minség hianyaval szemben viszonyitva.
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- Minden olyan jogvita elismert illctékes birdsdg lakohelye a gydrtétol.
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